LAREIRA ELETRICA DE ENCASTRAR NA PAREDE MODERNA
Model# : Il AV-WM115DIA Il AV-WM128DIA Il AV-WM153DIA

EEAV-WM165DIA Il AV-WM183DIA
MANUAL de UTILIZADOR

o aflamo

Portugués

45"/50"/60"/65"/72"
Lareira elétrica embutida na parede

AC 220V-240V 50Hz 1400-1600W

Leia e entenda todo este manual do proprietario, incluindo todas as

A AVISO informagdes de seguranga, antes de conectar ou usar este produto. Nao
fazer isso pode resultar em incéndio, choque elétrico ou ferimentos graves.

ACUlDADO Guarde este manual do proprietario para referéncia futura. Se vocé vender ou
doar este produto, certifique-se de que este manual acompanha este produto.
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INFORMAGCOES IMPORTANTES SOBRE SEGURANGCA!

A\ AVISO

Ao usar aparelhos elétricos, as precaugdes basicas devem sempre ser seguidas para
reduzir o risco de incéndio, choque elétrico e lesbes as pessoas, incluindo o seguinte:

Leia todas as instrugdes antes de usar este aquecedor.

Este aquecedor esta quente quando em uso. Para evitar queimaduras, nao toque na superficie
quente. Se fornecido, use as algas ao mover este aquecedor. Mantenha materiais
combustiveis, como méveis, travesseiros, roupas de cama, papéis, roupas e cortinas a pelo
menos 1 m da frente do aquecedor e mantenha-os afastados das laterais e da parte traseira.
Para evitar superaquecimento, nao cubra o aquecedor.

Extremo cuidado é necessario quando qualquer aquecedor for usado perto de criangas ou
doentes e sempre que o aquecedor for deixado em funcionamento e sem supervisao.

Sempre desligue o aquecedor quando nao estiver em uso.

Nao opere nenhum aquecedor com um cabo ou plugue danificado ou apds o aquecedor
apresentar mau funcionamento, cair danificado de qualquer forma, devolva o aquecedor a um
servico autorizado para exame, ajuste elétrico ou mecanico ou reparo.

Apenas para uso interno, nao use ao ar livre.

Este aquecedor ndo se destina ao uso em banheiros, areas de lavanderia e locais internos
semelhantes. Nunca coloque o aquecedor onde possa cair em uma banheira ou outro
recipiente de agua.

Nao passe o fio por baixo do carpete. Nao cubra o fio com tapetes, passadeiras ou coberturas
semelhantes. Disponha o cabo longe da area de trafego e onde nao possa tombar.

Para desconectar o aquecedor, desligue os controles e remova o plugue da tomada.

Nao insira ou permita que objetos estranhos entrem em qualquer abertura de ventilagéo ou
exaustao, pois isso pode causar choque elétrico ou incéndio, ou danificar o aquecedor.

Para evitar um possivel incéndio, nao bloqueie as entradas ou saidas de ar de forma alguma.
Nao use em superficies macias, como uma cama, onde muitas aberturas ficam bloqueadas.
Um aquecedor tem pecgas quentes e com arcos ou faiscas em seu interior. Nao o use em areas
onde gasolina ou liquidos inflamaveis sdo usados ou armazenados.

Use este aquecedor somente conforme descrito neste manual. Qualquer outro uso nao
recomendado pelo fabricante pode causar incéndio, choque elétrico ou ferimentos em pessoas.
PERIGO ALTO As temperaturas podem ser geradas sob certas condigées anormais. Nao
cubra ou obstrua parcial ou totalmente a frente deste aquecedor.

A substituicao das lampadas deve ser feita somente enquanto o aquecedor estiver
desconectado do circuito de alimentacao.

Este aparelho nao se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou capacidades reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhecimento, a
menos que tenham recebido supervisao ou instrucdes relativas a utilizagao do aparelho por
uma pessoa responsavel pela sua seguranca. As criangas devem ser supervisionadas para
garantir que nao brinquem com o aparelho.

CUIDADO: Para evitar riscos devido a reinicializagao inadvertida do corte térmico, este
aparelho nao deve ser alimentado por um dispositivo de comutagéo externo, como um
temporizador, ou conectado a um circuito que é regularmente ligado e desligado por a utilidade.
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Este produto inclui um painel de VIDRO! Tenha Sempre extremo cuidado ao manusear
vidro. Nao fazer isso pode resultar em ferimentos pessoais ou danos materiais.

Remova todas as pecas e ferragens da caixa e coloque -as sobre uma superficie limpa, macia e seca. As
pecas e as etapas de montagem sdo agrupadas para uso em suspensao ou encastramento . Verifique a lista
de pecas para ter certeza de que nada esta faltando . Descarte os materiais de embalagem de maneira
adequada. Por favor, recicle sempre que possivel.

Vocé precisara das seguintes ferramentas (nao incluidas): Chave de fenda Phillips; localizador de vigas;
nivel; fita métrica; furadeira elétrica; Broca para madeira de 1/4”, martelo.

Pecas e Hardware
s

B-Parafusos de madeira C- Buchas Pladur
A - Lareira :
D-Controle Remoto E-Tira de cama de brasa
r?_\“ g, [ e "-,_-"l. [ ""\_, _.-1" . Ve
_F,, 2 € ’} T ’?\ .-:E} c-l-;‘ﬂ--T = ~I'i"#£b}'- /
F -Troncos G-Cristais Decorativos | H-Cristais Decorativos | |-Placa de cobertura | J-Parafusos
- Grandes - Pequenos lateral metalicos

G
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DIMENSOES DO PRODUTO (mm)

Modelo Numero A B C D E F G H
AV-WMISDIA | a0 ssamm | 1emm | 1085mm | 430mm {6omm 993mm 304mm
AV-WM128DIA 12?8;1m 411;4::\% 166-85!1?:1’1 142-{I§|{r‘:m 43127n’1’m 1%;::; 1 133:1m 30142n:m
AV-WM153DIA 1522;1m 411;4::\% 166-85!1?:1’1 1%-(‘:’:::1 43127n’1’m 1%;::; 13?2:1m 30142n:m
AV-WNI1BSDIA | (020 Aidm sGoram | 1tommm | 4azmm 1Gormn 1s0tmm | 304mm
AV-WM183DIA 18;§;m 411;4::\% 166-85!1?:1’1 ﬁﬁgﬁ; 43127n’1’m 1%;::; 16863:1m 30142n:m

Instalacao e Montagem

O seu aparelho € um aparelho embutido na parede. Selecione um local adequado que
nao seja suscetivel a umidade e fica longe de cortinas, moveis e areas de trafego intenso.
NOTA: Siga todos os cddigos elétricos nacionais e locais. A lareira elétrica vem com o plugue de

alimentacgao fornecido, para mudar para fiagao, consulte a secao de instalagéo de fiagao.

DISTANCIA MINIMA A MATERIAIS COMBUSTIVEIS

As medidas sdo tomadas a partir da frente de vidro.

Fundo 0" Topo 11.8" (300mm) a cornija
Laterais 0" Topo 11.8" (300mm) ao teto
Costas o"

DISTANCIAS MINIMAS A CORNIJA

AVISO

AO USAR TINTA OU VERNIZ PARA ACABAR A CORNIJA, ESTES DEVEM SER RESISTENTES AO CALOR
PARA EVITAR A DESCOLORAGCAO.

CORNIJA / MANTEL ||

11.8" (300mm) %

° =J|| PAREDE
WALL

=

PISO/ FLOOR
VISTA LATERAL / SIDE VIEW
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Ligacao elétrica montagem embutida
AVISO

DESLIGUE O APARELHO COMPLETAMENTE E DEIXE ESFRIAR ANTES DA MANUTENGAO. SOMENTE UMA PESSOA
DE SERVICO QUALIFICADA DEVE CONSERTAR E REPARAR ESTE APARELHO ELETRICO.

Ligacao ao circuito elétrico

Se for necessario fazer ligacédo deste aparelho ao circuito elétrico da habitagdo, um eletricista qualificado deve

remover a conex&o do cabo e conectar o aparelho diretamente ao circuito doméstico. NOTA: E necessario um
disjuntor dedicado de 15 A (ou superior).

Este aparelho deve ser conectado eletricamente e ao circuito elétrico com terra, de acordo com a legislagéo. Na
auséncia de codigos locais, use o CODIGO ELETRICO NACIONAL atual na Europa.

Fig.A

COVER PLATE

Fig.B

PRIMEIRO DESLIGUE A ENERGIA DO DISJUNTOR

A Remova a placa de cobertura da parte inferior direita do aparelho removendo os trés parafusos,

como mostrado acima. (VER FIG.A)

B. Remova os conectores de fios do cabo de alimentagéo. O cabo de alimentagéo pode ser descartado.
(VER FIG.B)

C. Pegue a nova tampa fornecida na bolsa de hardware e perfure o orificio de 7/8" (22,2 mm). E instale o
conector da caixa através do orificio na placa da tampa. Passe os fios pelo conector da caixa.

D. Usando os conectores de fio, conecte os fios terra verdes (G), os fios brancos neutro (N)
juntos, entéo os fios pretos fase (L), (VER FIG.C)

E. Reinstale a laca de cobertura usando os trés arafusos, conforme mostrado na FIG.4-1. ‘

Fig.C L 7/8" (22.2mm)

Diameter

Conector de caixa

Placa de cobertura
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Instalacao/remocao do acabamento do vidro frontal

- Retire dois parafusos da lateral do acabamento do vidro.

- Incline o acabamento do vidro frontal para a frente e peca a duas pessoas para
retira-lo.

- Inverta essas etapas para reinstalar o acabamento do vidro frontal.
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Instalagcao/remocgao do vidro frontal

- Retire todos os parafusos da parte superior e das laterais ao redor do painel de
vidro.

- Incline o vidro frontal para a frente e pega a duas pessoas para retirar o painel
de vidro.

- Inverta essas etapas para reinstalar o vidro frontal.

Instalacao / Estrutura aproximada

/(%_
m“““ —
] \‘\_*\‘\a \\
|
/
[
|
o] \\
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Modelo Numero A C B
AV-WM115DIA 1099mm {77 435mm
AV-WM128DIA 1220mm \77mm 435mm
AV-WM153DIA d— ATyem 43omm
AV-WM165DIA 1600mm (77 435mm
AV-WM183DIA 778 (77 435mm

O aparelho NAO suporta carga. Considere cuidadosamente o peso dos materiais de acabamento ao construir uma estrutura
aspera.

Certifique-se de que a instalagao esteja em conformidade com todos os cédigos e requisitos de construgéo locais.

Quando instalada totalmente embutida na parede, fixe a lareira com os parafusos
para madeira (B) fornecidos em ambos os lados. veja a ilustragao abaixo

Apos a instalagao, reinstale o acabamento do vidro frontal, consulte a se¢éo
de instalacdo do acabamento do vidro frontal..
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Instalagcao da placa de cobertura lateral

Placas de cobertura laterais aplicadas apenas quando vocé instala a lareira sem usar o
guarnicao de vidro frontal.

- Instaleo(s)suporte(s)(l)emcadaladodacaixadalareira,consulteailustragcdoabaixo

- Fixagdocom parafusosmetalicos (J) conformeilustragdoabaixo

=zl
(="
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Instalacao dos Troncos / Cristais

(NOTA: Por favor, faca a instalagao de acordo com as brasas que vocé gosta.)

A. A frente de vidro deve ser removida e o aparelho deve ser montado em sua localizacgao final
antes que o leito de brasas seja instalado.

B. Posicione a tira do leito de brasas (E) com a superficie fosca voltada para cima. Coloque
cuidadosamente as pequenas brasas de cristal (H) na base inferior na parte frontal do aparelho,
conforme ilustrado. Aplique uma camada uniforme de um lado para o outro. Fig. 2-1, Fig. 2-2

C. Coloque aleatoriamente as brasas de cristal grandes (G) em cima das brasas de cristais
pequenos. Fig. 2-3.

Figura 2-1. Figura 2-2. Figura 2-3.

Instalagcao opcional do conjunto de troncos de uma peca

Coloque cuidadosamente o conjunto de toras de madeira (F) na ranhura de brasa projetada Fig.3

Troncos (Figura 3.)
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FUNCIONAMENTO

f Leia e entenda todo este manual do proprietario, incluindo todas as informagées de

segurancga, antes de conectar ou usar este produto. Nao fazer isso pode resultar em
choque elétrico, incéndio, ferimentos graves ou morte.

ALIMENTAGAO

Conecte o cabo de alimentagdo a uma tomada CA de 220-240 Volts (consulte INFORMAGOES
IMPORTANTES DE SEGURANCA nas paginas 2 e 3). Certifique-se de que a tomada esteja em boas
condicdes e que o plugue ndo esteja solto. NUNCA exceda a amperagem maxima para o circuito. NAO
conecte outros aparelhos no mesmo circuito.

Instrugcdées de Funcionamento

Esta lareira elétrica pode ser operada pelo PAINEL DE CONTROLE POR TOQUE, ou pelo
CONTROLE REMOTO alimentado por bateria.
Antes de operar, revise as INFORMAGCOES IMPORTANTES DE SEGURANCA nas paginas2e 3 e

preste atencao a todos os avisos.

/z.axmaeo

Painel de Controle por Toque

Funcionamento do painel de controle de toque

BOTAO FUNCAO ACAO E INDICAGCAO
LIGA: Ativa as funcdes do painel de controle e | 1. Prima uma vez. A luz indicadora acende. A
controle remoto. Ativa o efeito de chama. energia € ligada. Todas as fungdes habilitadas.
DESLIGA: Desativa as fungdes do painel de | 2. Pressione novamente. O efeito de chama
controle e o controle remoto. Desliga o efeito desliga. A unidade vai para 0 modo de
ENERGIA |de chama. espera. Todas as funcdes sdo desligadas.

1. Prima uma vez: O indicador do painel de toque fica ativo.
2. Prima novamente até que a configuragéo desejada seja alcangada. O visor digital

mostra os circulos de configuragédo conforme abaixo:
NO 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 N

T 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 C
TEMPERATURA
F 68 70 72 74 76 78 80 82 84 86 88 F
69 71 73 75 77 79 81 83 85 87

NOTA: Prima o botao por 5 segundos para alternar entre °C e °F
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Botao TIMER: Controla as configuragbes (1. Prima uma vez. A luz indicadora acende. O
do timer para desligar a lareira no horario temporizador esta definido para 0,5 horas.
selecionado. 2. Prima novamente até que a configuracéo
; = i desejada seja alcangada. As luzes indicadoras
Temporizanor |AS configuragdes variam de 0,5 horas a 8 mostram a configUragao.

horas.
Botao AQUECEDOR: Liga e desliga o 1. Prima uma vez. Indicador acende.

R aquecedor. Ventilador sopra ar frio por 10 segundos.

222 ) . Aquecedor de 750W liga e sopra ar quente.
NOTA: Para evitar o sobreaquecimento, 0 12 prima novamente. lindicador acende.

AQUECEDOR

ventilador do aquecedor soprara ar frio por
8 a 10 segundos antes que o aquecedor
ligue e depois que o aquecedor for
desligado.

Aquecedor de 1500W liga e sopra ar quente.

. Prima novamente. O aquecedor desliga.
O ventilador sopra ar frio por 10 segundos para
permitir que o aquecedor esfrie e depois desliga.

Botao de cor da chama: Faz com que o

efeito da chama da cor mude. . .
NOTA: o efeito de cor permanece ligado até 1. Prima uma vez. O efeito da cor da chama|
que o botao liga/desliga seja desligado. O muda.
COR DA efeito de chama coIorid_a deve estar ativado 2. Prima novamente até que a configuragéo
CHAMA |Paraqueo aquecedor ligue. ; » desejada seja alcancada. No total 3 cores
NOTA: esta lareira tem funcdo de meméria para chama.
para chama.
Botao CHAMA. Fa; ° gfe|to da chama 1. Prima uma vez. Indicator light turns on.
mais escuro ou mais brilhante. Flame brightness effect gets changing.
NOTA: ,O efeito de Ch?ma PEIManece 5 prima novamente. Até que a
CHAMA IlgaQO ate que ° botao liga/desliga seja configuracao desejada seja alcangada.
BRILHO desligado. O efeito de chama deve estar

ligado para que o aquecedor ligue.

Funcionamento do controle remoto

BOTAO

FUNCAO

ACAO E INDICAGAO

ENERGIA

LIGA: Ativa as funcdes do painel de controle e
controle remoto. Ativa o efeito de chama.

DESLIGA: Desativa as funcdes do painel de
controle e o controle remoto. Desliga o efeito
de chama.

1. Prima uma vez. A luz indicadora acende. A
energia € ligada. Todas as fungdes habilitadas.

2. Prima novamente. O efeito de chama desliga. A
unidade vai para o modo de espera. Todas as
funcbes sdo desligadas.

www.aflamo.com
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®

TEMPERATURA

1. Pressione uma vez: O indicador do painel de toque fica ativo.

2. Pressione novamente até atingir a configuracao desejada. O display digital mostra

circulos de configuragéo conforme abaixo.

NO 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 N

T 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 @

F 68 70 72 74 76 78 80 82 84 86 88 F
69 71 73 75 ik 79 81 83 85 87

NOTA: Pressione o botao por 5 segundos para alternar entre °C e °F

®

TEMPORIZADOR

Botao Temporizador: Controla as

configuragdes do temporizador para desligar a

lareira no horario selecionado.

As configuragdes variam de 0,5 horas a 8 horas.

1. Pressione uma vez. A luz indicadora acende.
O temporizador esta definido para 0,5 horas.

2. Pressione novamente até atingir a
configuragédo desejada. Luzes indicadoras
mostram configuragao

R

AQUECEDOR

Botao Aquecedor: Liga e desliga o aquecedor.

NOTA: Para evitar o superaquecimento, a

ventoinha do aquecedor soprara ar frio por 8 a

10 segundos antes de ligar o aquecedor e
depois de desligar.

1. Pressione uma vez. O indicador acende.

O ventilador sopra ar frio por 10 segundos. O
aquecedor de 750 W liga e sopra ar quente.

2. Pressione novamente. O indicador acende.
O aquecedor de 1500 W liga e sopra ar quente.

D]

VELOCIDADE

Botao de velocidade da chama:Controla a

velocidade da chama. Existem 3

configuragdes de velocidade da chama: 01

(mais lenta), 02 (Média), 03 (mais rapida).

1. Pressione uma vez. A velocidade da chama muda.

2. Pressione novamente até atingir a configuragao
desejada. O display mostra a configuracgao.

A configuragéo padrao é 03 (velocidade mais rapida)

®

CHAMA
COR

Botao Cor da chama: Faz com que o efeito da

chama colorida mude.

NOTA: o efeito de cor permanece ativado até
que o botéo liga/desliga seja desligado. O
efeito de chama colorida deve estar ativado
para que o aquecedor ligue.

NOTA: esta lareira possui fungdo de memoria
de chama.

3. Pressione uma vez. O efeito da cor
da chama muda.

4. Pressione novamente até atingir a
configuracao desejada. No total 3
cores para chama.

CHAMA
BRILHO

Botao Chama Brilho: Faz a chama
ficar mais escura e mais brilhante.
NOTA: O efeito da chama permanece

ativo até que o botao liga/desliga seja
desligado. O efeito da chama deve estar
ativado para que o aquecedor ligue.

3. Pressione uma vez. A luz indicadora

acende. O efeito de brilho da chama fica
mudando.
4. Pressione novamente. até que a

configuragdo desejada seja alcancada.
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1. Pressione uma vez. O efeito de cor da luz LED
brasa muda.

Botao de luz LED Brasa: Faz com

que a cor do efeito inferior mude. _ o

\ |; NOTA: O efeito de cor Brasa 2. Pressmrle novarpente até atingir a

A . . ~ 1 configuragédo desejada. No total 10 cores para a
permanece ativado até que o botao liga

Brasa.
/desliga seja desligado.
g J g 3. Funcao de ciclo automatico: Ao pressionar

BRASAS |NOTA: esta lareira possui fungéo de com o tempo 11, a luz LED fara o ciclo

LUz memoria para luzes LED brasas. automatico (NOTA: levara 15 segundos para
alternar entre as cores).

Botao de brilho da luz LED: Faz com 1. Pressione uma vez. O efeito de cor da
que as luzes LED Brasas no efeito

inferior mudem.

NOTA : O efeito de brilho da luz LED
BRASAS |Brasas permanece ligado até que o
BRILHO | botdo liga / desliga seja desligado.

luz LED brasa muda.

2. Pressione novamente até atingir a
configuracao desejada. No total 5 niveis.

DelL1-L2-L3-L4-L5-L0 (DESLIGADO)

Quando o aquecedor ¢ ligado pela primeira vez, um leve odor pode estar presente. Isso &€ normal e
ndo deve ocorrer novamente, a menos que o aquecedor ndo seja usado por um longo periodo de
tempo.

Para melhorar o funcionamento, aponte o controle remoto para a frente da lareira. NAO pressione
os botdes muito rapidamente. Dé tempo a unidade para responder a cada comando.

Controle de Limitacao de Temperatura

Este aquecedor esta equipado com um controle de limitagao de temperatura. Se o aquecedor atingir
uma temperatura insegura, o aquecedor desligara automaticamente. Reiniciar:

1. Desligue o cabo de alimentacao da tomada.

2. Desligue o interruptor ON/OFF do PAINEL DE CONTROLE. Espere 5 minutos.

3. Inspecione a lareira para certificar-se de que nenhuma ventilagao esteja bloqueada ou entupida
com poeira ou fiapos. Se estiverem, use um aspirador para limpar as areas de ventilacao.

4. Com o interruptor POWER na posi¢cao OFF, ligue o cabo de alimentagao novamente na tomada.
5. Se o problema persistir, 0 aparelho tera que ser inspecionado por um profissional.

Informagoes da bateria do controle remoto
e O controle remoto usa uma bateria CR2025 (incluida)

em explosao. Descarte as baterias em seu centro local de processamento de

g NUNCA descarte as baterias no fogo. A ndo observancia desta precauc¢ao pode resultar
materiais perigosos.
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Cuidados e manutencao

Limpeza

SEMPRE DESLIGUE o aquecedor e desconecte o cabo de alimentacao da tomada antes
de limpar, realizar manutengao ou mover esta lareira. Nao fazer isso pode resultar em

A choque elétrico, incéndio ou ferimentos pessoais.

NUNCA mergulhe em agua ou pulverize com agua. Isso pode resultar em choque
elétrico, incéndio ou ferimentos pessoais.

Metal:

 Limpe com um pano macio levemente umedecido com um produto & base de 6leo citrico.
e NAO use polidor de latdo ou produtos de limpeza domésticos, pois esses produtos danificardo o acabamento de metal.
Vidro:

e Use um limpador de vidro de boa qualidade pulverizado no pano ou toalha. Seque bem com papel toalha ou pano
sem fiapos.

o NUNCA use produtos de limpeza abrasivos, sprays liquidos ou qualquer produto de limpeza que possa arranhar a
.. superficie.
Ventilacao:

e Use um aspirador ou espanador para remover poeira e sujeira do aquecedor e das areas de ventilagdo.
Plastico:

e Limpe suavemente com um pano levemente umido e uma solugéo suave de detergente e agua morna.

e NUNCA use produtos de limpeza abrasivos, sprays liquidos ou qualquer produto de limpeza que possa
arranhar a superficie.

Manutencao

Risco de choque elétrico! NAO ABRA nenhum painel! Nenhuma parte interna

A reparavel pelo usuario!

DESLIGUE SEMPRE o aquecedor e desconecte o cabo de alimentagdo da tomada
antes de limpar, realizar manutencao ou mover esta lareira. Nao fazer isso pode
resultar em choque elétrico, incéndio ou ferimentos pessoais.

Componentes elétricos e partes moveis:

e Os motores dos ventiladores séao lubrificados na fabrica e ndo necessitam de lubrificagao.
e Os componentes elétricos estido integrados na lareira e ndo podem ser reparados pelo consumidor.
Armazenamento:

e Armazene o aquecedor em local limpo e seco quando nao estiver em uso.

AVISO! NENHUMA MANUTENGCAO das partes internas ou elétricas deve ser realizada
pelo consumidor. Nao faga manutencao na unidade por conta prépria.
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I
WEEE:

Significado de lata de lixo com rodas riscada:

Nao descarte aparelhos elétricos como lixo municipal indiferenciado, use instalagcdes de coleta seletiva.
Contate o governo local para obter informagdes sobre os sistemas de coleta disponiveis. Se os aparelhos
eléctricos forem eliminados em aterros ou lixeiras, substancias perigosas podem vazar para as aguas

subterraneas e entrar na cadeia alimentar, prejudicando a sua saude e bem-estar.
Ao substituir aparelhos antigos por novos, o revendedor é legalmente obrigado a devolver o seu aparelho

antigo para eliminagao, pelo menos gratuitamente.
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